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Resumo

Nesse trabalho busco apresentar algumas narrativas indigenas retiradas de entrevistas
realizadas entre os anos 2016 e 2018, junto aos Xavante das terras Parabubure e Sao
Marcos, sobre as migragdes por eles vivenciadas, durante a década de 1950, quando
estes indigenas se viram for¢ados a abandonar suas terras tradicionais, situadas nas
regides de Nordtsu’rd e Onhi’udu (Terra Indigena Parabubure) para se dirigirem a
Missdo Salesiana de Meruri, em busca de protecdo contra os ataques de expedigdes
punitivas e de tratamento para as doencas desconhecidas que os afligiam.
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Introduciao

Os Xavante, que se autodenominam 4 ‘uwé, sdo atualmente contabilizados em
aproximadamente 19 mil pessoas, distribuidas em varias aldeias, situadas em nove
terras indigenas, no leste de Mato Grosso (Censo IBGE, 2010). Essas terras sdo
Sangradouro/Volta Grande, Sdo Marcos, Marechal Rondon, Aredes, Pimentel Barbosa,
Parabubure, Ubawawe, Chao Preto e Mardiwatsédé. A lingua xavante pertence ao sub-
grupo Jé Central, da familia J&, tronco Macro-Jé.

Estabelecidos, desde o século XIX, no lesteo do Mato Grosso, os Xavante, por
quase dois séculos se mantiveram afastados dos chamados “brancos™, vivendo em seu
territorio que tinha como limite o rio das Mortes, ao sul, o rio Araguaia, ao leste, o rio
Tapirapé, ao norte, e a serra do Roncador, a oeste.

Esse relativo isolamento foi rompido apenas no inicio do século XX, quando, a
partir das décadas de 1930 e 1940, comegaram a ser sistematicamente perturbados pelo
avanco da ocupacdo ndo indigena em seu territorio, incentivada por uma politica

nacional de expansdo de fronteiras.

Colonizando terras
A partir da década de 1930, intensificaram-se os projetos de coloniza¢do no

Mato Grosso, estimulados pelo governo federal. O langamento do programa Marcha

'O termo “branco”, ou waradzu, na lingua xavante, ¢ utilizado pelos narradores para se referir as pessoas nio
indigenas, como colonos, fazendeiros, garimpeiros, padres, missionarios, representantes do governo brasileiro,
antropo6logos, ambientalistas, entre outros atores com as quais os Xavante estabeleceram relagdes de conflito e
amizade.
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para o Oeste (1938), a criagdo da Fundagdo Brasil Central (1943), a fundacdo de
colodnias agricolas, tais como a Coldnia Agricola Nacional de Goids (1941), e a Colonia
Agricola de Dourados (1943), no antigo estado Mato Grosso, hoje Mato Grosso do Sul,
foram algumas das iniciativas que buscaram estimular a ocupacdo de areas situadas no
interior do pais e que aceleraram o processo de expropriagdo das terras indigenas, nessa
época.

Com a expansdo de fronteiras em dire¢do a Amazodnia, varias populagcdes
indigenas e seus territorios foram incorporados ao Estado-nag@o. Se para as economias
regionais essa expansdo de fronteiras trouxe crescimento e dinamizagdo, para os
indigenas ela foi sentida como uma guerra de conquista, marcada por conflitos e
negociagdes com representantes do estado, de igrejas, dos poderes locais, camponeses e
posseiros, membros da sociedade civil e grupos internacionais de direitos humanos ou
voltados para a preservacao ambiental.

No caso do estado de Mato Grosso, a venda de terras publicas era utilizada para
compensar a escassez de ingressos. Por ser um estado pobre, pouco habitado e
predominantemente rural, Mato Grosso, nessa época, tinha uma baixa arrecadagdo
tributaria e encontrou na venda de terras publicas a sua principal fonte de receitas. A
alienag¢do das terras também favoreceu grupos economicos ligados aos poderes locais,
ajudou a angariar apoios eleitorais e a consolidar uma clientela politica (GARFIELD,
2014).

Little observa que as terras publicas sdao, em principio, de todos os cidaddos do
pais, porém, na pratica, estdo sob o controle do Estado, que define seus usos, que nem
sempre beneficiam ao conjunto da populacdo. O que muitas vezes ocorre € que terras
publicas tendem a favorecer apenas alguns cidaddos, e prejudicar outros. Por esse
motivo, o seu usufruto particular acarreta disputas pelo controle do aparelho estatal, ou
pela capacidade de influenciar suas decisdes em favor de alguns grupos (LITTLE,
2004).

Desde a edi¢do da primeira constitui¢do republicana, a de 1891, as terras
devolutas, que anteriormente pertenciam a Unido, passaram ao dominio dos governos
estaduais, que se tornaram responsaveis pela sua destinagdo. O texto constitucional
desse periodo também menciona os aldeamentos extintos, enquadrando-os na categoria
de terra devoluta, mas ndo faz referéncias aos aldeamentos vigentes e tampouco as

terras indigenas. Apesar de ndo serem mencionadas no texto constitucional de 1891, as
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terras dos indios® acabaram sendo tratadas, pelos governos estaduais, como terras
devolutas, passiveis de alienagcdo (GARFIELD, 2014).

Embora as Constituigdes que se seguiram a de 1891, ou seja, as de 1934, 1937,
1946, 1967 e 1988 disponham sobre as terras dos indios, os textos constitucionais
foram, na pratica, muitas vezes desconsiderados. Como nos esclarece Garfield (2011, p.
160), “A rede de grilagem que se apossava do territorio indigena estendia-se desde os
centros de poder politico e econdmico até o campo”.

O SPI fazia apelos regulares para que as terras dos indios fossem respeitadas,
mas a sobreposicao de jurisdigdes e competéncias mal definidas entre governo federal e
governos estaduais e municipais facilitaram a alienag¢do dessas terras entre o periodo
situado entre 1946 e 1964. Entre os principais obstaculos enfrentados pelo SPI para o
cumprimento de sua missdo, destacaram-se a atuacdo das elites locais voltada para
impedir as demarcagdes de terras indigenas, a escassez de recursos do 6rgdo e a
incompeténcia técnica e a corrup¢ao de alguns de seus quadros (GARFIELD, 2014).

De acordo com Moreno (2007), esse processo de venda indiscriminada de
terras, que caracterizou a politica fundidria de Mato Grosso, abarcou varias terras
indigenas, que foram tituladas e concedidas a particulares, o que acabou por regularizar
a invasdo e a grilagem. Dessa forma, terras devolutas e publicas foram privatizadas e
entregues a grupos econdmicos de outras partes do pais ou a aliados locais de grupos
politicos do estado. A fraude envolvendo as terras indigenas no Mato Grosso costumava
vir ainda acompanhada de muita violéncia, como assassinatos e massacres nas aldeias.

Embora a delimitagdo de reservas indigenas integrasse o projeto de colonizagdo
nacional, desde o periodo da Marcha para o Oeste, os constantes ataques as terras das
comunidades nativas dificultavam a sua demarcacdo. A impunidade generalizada
protegia especuladores e servidores publicos que agiam de modo a violar os direitos dos
indios, contribuindo para a expropriacdo das comunidades (GARFIELD, 2011). Nas
palavras de Garfield (2014, p. 41), “a expansdo de fronteiras no Brasil tem sido um
processo contestado, mediado pela violéncia, pela burocracia e pela lei”.

Little (2004) destaca que as guerras, os confrontos, extingdes, migragdes
for¢adas e reagrupamentos étnicos caracterizaram os 500 anos de interacdo entre as
sociedades europeias e, posteriormente, as sociedades nacionais, € as sociedades
indigenas no Brasil. Desde os primeiros tempos da coldnia, povos indigenas ja sofreram

com os descimentos, ao serem deslocados de suas terras de origem para serem aldeados

2 Os termos “indio” ¢ “indigena” sdo utilizados como sinénimos, ao longo de todo o trabalho.
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em outras terras, a fim de receberem assisténcia religiosa e para trabalharem para os
colonos, ou os responsaveis pela administragao dos aldeamentos (PACHECO, 2016). A
resisténcia desses povos a conquista, que se refletiu nas lutas pela manutengdo e controle
de seus territorios, esteve, contudo, sempre presente durante toda a historia do Brasil
(LITTLE, p. 2004).

A conquista do territorio nacional se deu mediante um processo constante de
expansao de fronteiras, que inicialmente visava a consolidacdo do poder da Coroa e,
posteriormente, a hegemonia do Estado-nagdo e suas formas de territorialidade’.
Embora esse processo ndo tenha sido homogéneo e nem completo, “a nova entidade
territorial do Estado-nacdo impo0s-se sobre uma imensa parcela da area que hoje ¢ o
Brasil, de tal forma que todas as demais territorialidades sdo obrigadas a confrontéd-la”
(LITTLE, 2004, p. 257).

Para a ideologia territorial do Estado, ¢ um desafio a existéncia de territorios
sociais habitados por “nagdes” ou “nacionalidades™ distintas daquela escolhida para
representar o Estado-nacdo. Essa ¢ uma das razdes pelas quais os povos tradicionais
encontram dificuldade em terem seus territorios reconhecidos, permanecendo enredados
a uma problematica fundiaria de dificil resolu¢do (LITTLE, 2004).

A omissdo do Estado e, mais anda, a apropriacdo do aparelho estatal por parte
de grupos representantes de interesses privados, também contribui para dificultar o
reconhecimento de territorialidades alternativas, tais como as indigenas, favorecendo o
esbulho das terras das comunidades e, consequentemente, as expulsdes e migracoes
forcadas.

No caso dos Xavante que habitavam a regido localizada entre os rios Couto
Magalhaes e Culuene, situada na area atualmente demarcada como Parabubure, Garfield
(2011) estima que eles se encontravam espalhados em dez aldeias ainda nao contatadas,
por ocasido de sua partida, iniciada em 1956. Essas comunidades tentaram conter a
invasdo de suas terras, como, alias, vinham fazendo, ha mais de um século.

No periodo situado entre as décadas de 1930 a 1950, porém, elas se viram
cercadas por diversas frentes que avangcavam sobre o seu territorio, promovendo

massacres e disseminando doengas. Tal situacdo levou os indigenas a abandonarem suas

3 Little (2004, p. 253) define a territorialidade como “o esforgo coletivo de um grupo social para ocupar,
usar, controlar e se identificar com uma parcela especifica de seu ambiente biofisico, convertendo-a assim
em seu ‘territorio’ ou homeland."

885/896



terras tradicionais situadas em Nordtsu’rd e Onhi’udu, partindo em duas principais levas
migratérias em direcdo a Missdo Salesiana de Meruri.

Outros grupos menores, que ndo acompanharam essas duas levas migratorias,
também terminaram por abandonar Parabubure, partindo em dire¢do a outras partes do
territorio xavante, ou para regides proximas aos postos do SPI. Em 1958, ja ndo restava
nenhuma comunidade xavante na regido situada entre os rios Couto Magalhaes-Culuene
e, no periodo situado entre os anos de 1958 e 1960, o Departamento de Terras e
Colonizagdo Estado de Mato Grosso vendeu as terras dos indios dessa regido

(GARFIELD, 2014).

Narrativas de migraciao

Embora as comunidades xavante da regido de Parabubure tenham tentado
conter a invasao de suas terras, como, alias, vinham fazendo, ha mais de um século, os
indigenas se viram progressivamente cercados por diversas frentes que avancavam
sobre o seu territorio, promovendo massacres ¢ disseminando doengas, no periodo
situado entre as décadas de 1930 a 1950.

A violéncia dos ndo indigenas nos massacres promovidos contra as aldeias
xavante no periodo do pré-contato ¢ recordada pelos narradores entrevistados. Aos
Xavante, as formas desleais de ataque dos homens “brancos” as aldeias causavam
perplexidade, pois esses ataques vitimavam, sobretudo, as criangas, os idosos e as
mulheres, que costumam permanecer por mais tempo nas aldeias, j& que os homens
frequentemente se encontravam envolvidos com as cacadas e perambulacdes pelo
territorio. Sobre um desses ataques surpresa dos ndo indigenas, Daniel, ancido a quem
entrevistei na Terra Indigena Sdo Marcos, conta: “Assim os brancos fizeram conosco.
Eles fizeram isso também no Onhi’udu. E ali eles mataram muita gente e levaram um
menino, ele vivia em Cuiabd” (Daniel Tsi’dmowe€ Wari, julho de 2017).

As doengas, para as quais os Xavante ndo tinham cura, e que frequentemente se
alastravam pelas aldeias, assumiram a forma de epidemias* que impulsionavam as
comunidades indigenas a constantes migragdes em busca de lugares mais seguros e
promissores para a instalacdo de novas aldeias. Nas palavras de Raimundo, ancido a

quem entrevistei na Terra Indigena Sao Marcos: “(...) meus pais migraram de 14 e

4 A palavra epidemia, ou abdzé, em xavante, é utilizada para denominar as doengas que se alastraram
pelas aldeias indigenas, tais como variola, sarampo, coqueluche, catapora, tifo, difteria, tuberculose e

gripe.
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vieram por medo da doenca dos brancos. Por medo da doenga dos brancos, os Xavante
se dispersaram. Assim, eles migraram a procura de um bom lugar” (Raimundo Urébété
Ai’réro, janeiro de 2017).

Darcy Ribeiro em sua obra, Os indios e a civilizagdo, afirma que as doengas
transmitidas pelos “brancos” tiveram alta letalidade entre as populagdes indigenas no Brasil,
levando varios povos a extingdo fisica e cultural. Ao atingirem comunidades inteiras,
prostrando-as durante o tempo de transcurso da doenca, as aldeias se viam incapacitadas de
prover sua subsisténcia e, como consequéncia, tinham ainda que enfrentar a fome ¢ a
desnutri¢do, que tornavam ainda mais dificil a sua recuperacao fisica (RIBEIRO, 1993).

Gugelmin (1995) assinala que, entre os anos de 1957 e 1972, os Xavante foram
especialmente atingidos por surtos epidémicos em decorréncia da intensificacdo das
relacdes estabelecidas com os ndo indigenas. Esse periodo da historia xavante que
sucedeu o contato interétnico foi caracterizado por uma grande instabilidade social nas
comunidades indigenas, o que levou ao aumento da taxa de mortalidade do grupo e ao
decréscimo de suas taxas de fecundidade (GUGELMIN, 1995). Sobre as doengas que

levaram a dizimac¢ao de aldeias inteiras, Daniel conta:

O homem branco tem muitas doengas, ndo tivemos um contato bom,
no primeiro dia do contato ja tivemos doengas como o sarampo,
varicela, rubéola, coceira e dor nos olhos, essas coisas que nao
prestam sdo do homem branco. Quando existiam s& 0S Nnossos
ancestrais, quando ndo existiam as doenc¢as do homem branco, os
ancidos ndo morriam nas migragdes, porque nao existiam doengas,
andavam sem morrer. S6 que hoje, no mundo do branco, os jovens
adolescentes e as mogas morrem cedo, ndo existia isso no passado. E
quando os velhos eram jovens, no passado, eles tinham muitos dentes,
que eram vermelhos, porque s6 comiam comidas tradicionais, como
wededu, mé’oni’a, mo’oni hoi'ré, patede, udzapodo, wo, norotebe’,
sdo esses alimentos (Daniel Tsi’dmowe Wari, janeiro de 2017).

Como assinalam os missionarios salesianos Giaccaria ¢ Heide (1984), o
contato dos Xavante com a sociedade nacional trouxe com cle novas doengas ¢ uma
série de divisdes e lutas internas, que tiveram como resultado a fuga de suas terras
tradicionais e a morte de quase todos os velhos. Sobre um surto epidémico que
ocasionou a morte de varios Xavante, e que Tobias, ancido a quem entreviste na Terra
Indigena Sao Marcos, estima ter ocorrido em meados da década de 1950, temos o

seguinte relato:

> Modalidades de raizes e batatas-silvestres.

887/896



E ali comegou uma doenga, uma epidemia, ¢ muita gente morreu no
caminho e perto da beira do rio onde tinha muito matrincha, e tinha ali
muitos urubus comendo as mocgas mortas, os urubus eram muito
oportunistas (Tobias Tserenhimi’rami Tsere’dmowi, janeiro de 2017).

Os ataques armados as aldeias, assim como as epidemias, forgaram os Xavante
de Parabubure a migrarem de suas terras tradicionais. Os primeiros exilados xavante
vindos de Parabubure chegaram a Missdo Salesiana de Meruri, em 1957, e formavam
um grupo composto por cerca de 100 indigenas. Osana, narrador a quem entrevistei na
Terra Indigena Parabubure e que participou desse primeiro grupo de
refugiados/migrantes, descreve, da seguinte maneira, a longa caminhada que os levou

até Meruri:

E nés fomos antes de todo mundo, na verdade, nos estavamos so
cacando e seguimos o caminho. Encontravamos os brancos e
descansdvamos, mas sempre ouvimos sobre o local chamado Meruri e
o padre Bruno. Pensavamos que era perto e continuamos andando,
mas era muito longe, e por fim chegamos em Meruri (Osana Tomotsu,
dezembro de 2016).

Pouco tempo depois, vindo também de Parabubure, chegou a Meruri um
segundo grupo, formado por cerca de 200 indigenas que pertenciam a uma facgao rival a
dos primeiros exilados e que eram conduzidos por Ahopoweé (GARFIELD, 2011). Os
narradores que participaram dessa segunda leva migratoria relembram que, nesse
momento da histéria xavante, a lideranca de Ahopowée€ foi fundamental para a
sobrevivéncia do grupo, o que faz com que ele seja bastante lembrado pelos Xavante de
Sdo Marcos. Sobre o seu padrasto, primeiro cacique de Sdo Marcos, Raimundo conta:
“Esse lider se chamava Ahopowé Tseredze Aptsi’ré, assim era o nome de um grande
guerreiro. Assim ele fez esse trabalho, essa migragdo, nos trazendo para este lugar”
(Raimundo Urébété Ai’réro, janeiro de 2017).

Contrariando a versdo oficial da historiografia nacional centrada no contato dos

Xavante de Pimentel Barbosa®, promovido pela equipe do SPI, chefiada por Meirelles, os

& Em setembro de 1941, foi constituida a primeira frente de atragdo do SPI junto aos Xavante. Chefiada
pelo engenheiro Genésio Pimentel Barbosa, a equipe era formada por seis integrantes ndo indios e trés
intérpretes xerente e se instalou na margem esquerda do rio das Mortes, na regido de Sao Domingos, onde
foi fundado um posto indigena. Em novembro de 1941, os integrantes da equipe foram massacrados pelos
Xavante da regido, escapando apenas os intérpretes xerente que, na ocasido da emboscada, ndo se
encontravam no posto indigena. Em homenagem ao servidor e chefe da equipe do SPI morto, nesse
episddio, o Posto Sao Domingos passou a ser posteriormente chamado Pimentel Barbosa. Em fins de
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indigenas que vieram de Parabubure afirmam o seu protagonismo nos primeiros contatos
estabelecidos com os missionarios, a quem asseguram ter “pacificado”. Nas palavras de

Daniel, narrador entrevistado na Terra Indigena Sdo Marcos:

Foi assim que viemos, viemos ndo porque os brancos e padres nos
chamaram, ndo. Viemos por conta propria, atravessamos ali embaixo do
rio das Mortes, num lugar onde, da ultima vez, os Xavante ja tinham
matado um branco” (Daniel Tsi’0mowe Wari, janeiro de 2017).

A lembranga da migracdo ¢ parte das memorias dos narradores entrevistados,
que, durante a década de 1950, partiram de Parabubure, percorrendo a pé, de suas terras
de origem até a missdo salesiana, uma extensao de quase 300km. Nesse percurso, os
Xavante cruzaram a Serra do Roncador ¢ atravessaram o Rio das Mortes, dois marcos
importantes para a caracterizacdo de seu territorio tradicional, deixando para tras suas
antigas aldeias. Ao descrever a travessia do Rio das Mortes que, ao longo de mais de
um século, demarcou os limites do territorio xavante, Tobias conta: “E nds, quando
chegamos perto do rio das Mortes, os adolescentes comecaram a cortar os bambus para
fazer jangadas e atravessar” (Tobias Tserenhimi’rami Tsere’dmowi, julho de 2017).

Segundo a Aguilar (2011), histéria e espago estdo intimamente ligados na
memoria indigena, e, por isso, € comum, ao se narrar os acontecimentos do passado, que
o seu significado se dé a conhecer em sua relagio com o territério. E a partir das
experiéncias dos sujeitos no territério que a memoria étnica se constroi. Na descri¢do do
trajeto percorrido de Parabubure a Meruri, paisagens e episddios sdo recordados por

Raimundo, que conta:

Assim me lembro dessa migracao para cd, entendi que o caminho foi
assim, quando nos trouxeram para ca. Mas ndo sei 0 ano, o horario € o
més, por isso s6 conto essa historia verdadeira. Quando terminaram de
fazer o barco de bambu, colocaram na agua e os jovens e adultos se
pintaram para atravessar com as criangas, fazendo barulho, gritando
para espantar as sucuris, ariranhas e os demais animais da agua.
Assim, eles atravessaram nos trazendo das antigas aldeias de
Norowede, Parawadza’radzé e Wedetede (Raimundo Urébété Ai’réro,
janeiro de 2017).

1944, Francisco Meirelles foi encarregado dos trabalhos de “pacifica¢do” dos Xavante, passando a chefiar
uma nova equipe do SPI, que também se instalou em S@o Domingos. Ao contrario da equipe de Pimentel
Barbosa, a equipe de Meirelles foi exitosa em sua missdo junto aos Xavante dessa regido, ao conseguir
estabelecer com eles os primeiros contatos pacificos, em 1946.
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Em seus relatos, os narradores ainda comentam que, ja préximos a missdo
salesiana, eles se depararam com posseiros que tentaram alveja-los, visto que, nessa
época, os Xavante ainda eram tidos como ‘“selvagens”, ou “indios bravos”, na
terminologia utilizada em certas partes do pais para designar os grupos indigenas ainda
ndo contatados, ou ainda nao submetidos a tutela do Estado ou a acdo de missionarios.

Sobre o episddio do ataque, Raimundo descreve:

Os brancos dali se reuniram contra nds para o ataque € nos
percebemos que esse lugar era dos bandidos. Ai os Xavante sofreram
um ataque e correram com as criangas, meninos € meninas, sem que
ninguém guerreasse contra os brancos. Como minha mae era uma
grande guerreira, ela ficou, ndo quis fugir. Ai meu pai chamou a
atencdo dela: “- Va! Leve as duas criangas!” Eu ¢ meu irmdo mais
novo (Raimundo Urébété Ai’réro, janeiro de 2017).

Os narradores que migraram junto com suas familias em dois diferentes grupos
eram entdo criangas, jovens ou adolescentes. Alguns deles, contudo, chegaram a Sao
Marcos e também a Sangradouro em outras ocasides, vindos de diferentes partes do
territorio xavante em pequenos bandos.

Depois de varios dias de caminhada, nos quais os indigenas subsistiam cacando e
coletando castanhas e frutos do cerrado, eles chegaram a casa do posseiro Manuel Gomes,
ou Manuel Garcia’. Antes disso, os que participaram do segundo grupo de migrantes
tentaram uma aproximagdo com os ocupantes das terras pelas quais passavam e foram
atacados por um bando armado, comandado por um fazendeiro da regido, conhecido como
Alipio, ou Alepao. Nesse ataque, nenhum Xavante foi ferido, talvez pela interferéncia de
Manoel Gomes, um posseiro aparentemente instruido pelos padres salesianos para
estabelecer o contato com os indigenas que porventura aparecessem na regido. Esse

episodio € narrado da seguinte maneira por Raimundo:

Depois de algum tempo, meus pais perceberam que esse branco era
bandido, nés também entendemos que ele era bandido, se chamava
Alepdo. Foi ele que juntou os brancos para fazerem esse ataque. Mais
tarde, soubemos que o parceiro dele se chamava Jodo da Mata. Esse
Jodo da Mata quase nos matou com mandioca brava, numa ocasido.
Depois que fomos expulsos de 14, chegamos em outra fazenda, e 1a
fomos bem recebidos pelo Manoel Garcia. Se os filhos dele se
lembrassem de nos e viessem aqui, eu os abragaria junto a0 meu peito,
porque fomos muito bem recebidos pelo pai deles. Ele impediu que

7 O sobrenome aparece nos relatos em ambas as versdes, a depender do narrador.
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aqueles outros brancos continuassem a nos atacar (Raimundo Urébété
Ai’réro, janeiro de 2017).

Em atencdo as recomendagdes dos padres salesianos que solicitavam aos
posseiros que lhes encaminhassem os indios com os quais eles se deparassem, Manuel
Gomes ofereceu presentes ao grupo, enviando-o, em seguida a Missdo Salesiana de
Meruri, para onde os indios foram guiados por “Z¢ Goiano”, um encarregado dos
padres. O trajeto percorrido da casa de Manuel Gomes a missdo salesiana ¢ assim
descrito por Tobias, que também acompanhou, junto com Daniel e Raimundo, os

Xavante da segunda leva migratoria:

O Alipio quase acabou com a gente ¢ quem nos salvou foi o Manoel
Garcia, comprando remédio com o seu proprio dinheiro, 0 nome dele
era Manoel Garcia, ele foi o salvador. E os padres mandaram alguém
para 14, e esse era goiano, chegou até nos e nos levou até Meruri. No
caminho, para matar a fome, os Xavante comiam o coco de bocaiuva,
porque era o tempo dessa fruta cair, era tsa’u’u®, e o goiano usava a faca
dele para tirar a poupa e comer, e por causa disso, como ele usou a faca
para comer a poupa, os Xavante deram o nome para esse lugar como o
do Goiano, onde esta ali em cima, perto da aldeia Guadalupe. Ento os
padres nos reuniram e nos levaram e nés chegamos no escuro, era muito
frito, a gente andou dando a volta pela serra de noite, mesmo nao
conseguindo enxergar claramente e dormimos no caminho (Tobias
Tserenhimi’rami Tsere’dmowi, julho de 2017).

Daniel, que também acompanhou o grupo liderado por Ah6poéwe, o do segundo
grupo migratorio, se recorda dos primeiros contatos com os posseiros, nas proximidades
Meruri, € com os padres, na missdao salesiana. Em suas falas, ele enfatiza o
protagonismo historico dos Xavante de Parabubure que, diferentemente dos de Pimentel
Barbosa, que foram contatados pelo SPI, estabeleceram, eles proprios, o contato com os
ndo indigenas, tomando as primeiras iniciativas de aproximacao e de domesticacao dos
“brancos”. Assim, Daniel conta: “Quem fez o primeiro contato? O nome dele ¢
Tseredze, Ahopowe. Ele que contatou o homem branco. Como ele fez esse contato?
Com a ajuda da flecha feita por Dard e Adupa” (Daniel Tsi’dmdwé Wari, janeiro de
2017).

A aproximagdo com os “brancos”, embora desejada, era também imprevisivel e

perigosa, ja que na €poca era comum interpretar como ataque a simples presenga de

8 Tempo do inverno.

% Se refere a um encantamento envolvendo o uso de flechas, realizado por dois homens xavante, cujos
nomes eram Dard e Adupda, com o objetivo de amansar o “branco” e influenciar o contato com eles,
tornando-o bem-sucedido.
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grupos de indios arredios, os chamados “indios bravos”, ou ndo pacificados, o que fazia
com que os indigenas muitas vezes fossem alvejados ao tentar estabelecer algum tipo de
aproximacao com os ocupantes de pequenos vilarejos ou fazendas no interior do pais.
Os primeiros contatos costumavam ser tensos, carregados de perigo para indigenas e
ndo indigenas, que ndo compartilhavam a mesma lingua e codigos culturais. Essa
incerteza aparece na fala de Celestino, cuja familia migrou de Parabubure para
Sangradouro, em um grupo diferente daqueles que inicialmente chegaram a Meruri. Por
ocasido de sua entrevista na Terra Indigena Parabuubre, o narrador conta:

3

O branco veio com uma arma de fogo no ombro. “- Ali, ele esta
vindo! O que noés vamos fazer?” “- Deixa ele vir até onde estamos
para pegarmos ele.” “- Nao! Vamos la conversar com ele.” Eu pulei a
cerca, meu cunhado veio e pulou atras de mim, e os Xavante, quando
viram, pularam também. Eu fiquei na frente dele e cercamos ele e o
cachorro. Ele ndo tinha muitas coisas, ele era posseiro e vaqueiro, ele
era empregado. “- Vamos la conversar com ele, 14 perto.” E como eu
ndo tinha contatado o homem branco nem uma vez, eu agi assim so
com a coragem. Eu atravessei o rio antes de todo mundo, o meu
cunhado me falou para esperar, mas eles demoravam muito.
(Celestino Tsererom’d Tseredzéré, julho de 2017).

Apos a chegada de duas levas migratorias a Meruri, os Xavante de ambos os
grupos comecaram a se desentender e a entrar em conflito entre si € com os Bororo. Em
decorréncia disso, o primeiro grupo foi enviado a missdo salesiana de Sao José¢ de
Sangradouro, enquanto os demais, os que chegaram no segundo bando migratorio,
permaneceram em Meruri, até serem instalados em Sdo Marcos, onde foi fundada uma
nova missdo. Sobre os desentendimentos ocorridos em Meruri, entre os dois grupos
vindos de Parabubure, Daniel conta: “Eles (os Xavante da primeira leva migratoria)
chegaram antes de nés em Meruri, mas como os Xavante ndo sabiam como conviver um
com o outro, foram embora para Sangradouro. E nés aqui ficamos” (Daniel Tsi’dmowe
Wari, janeiro de 2017. Grifo nosso).

O grupo transferido para a missao salesiana de Sao José de Sangradouro passou
a viver em companhia dos padres salesianos e dos indios bororo que se encontravam
aldeados nas duas missdes (Meruri e Sdo José de Sangradouro), enquanto os Xavante
oriundos do segundo bando foram, em 1958, alocados na recém-criada Missao
Salesiana de Sao Marcos. As disputas entre ambos os grupos, que levaram a sua

separacdo em duas diferentes terras sdo explicadas por Raimundo:
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Os padres deram um saco de farinha para o nosso lider (para
Ahépowé). Os que vieram de Parabubure'® também queriam um saco
de farinha, mas ndo receberam. Como nds, o povo xavante, SOmos
ignorantes e teimosos, o grupo de Parabubure deu uma flechada no
cavalo, que era o animal de estimacao dos padres, e o cavalo morreu.
A partir dai, o padre, junto com os Bororo... deu uma confusdo, quase
deu uma guerra com os Xavante. Para ndo acontecer a guerra, fomos
separados. Uns foram para Sangradouro, onde também viviam os
Bororo misturados com os brancos, € ndés viemos para ca, para um
lugar chamado Corrego Fundo, Pa’rehd, na nossa lingua. Ali
construimos as casas junto com os padres, e eles fizeram uma casa
para o nosso lider, como se fosse a casa deles. Os demais fizeram
casas tradicionais xavante. A casa do nosso lider foi feita no modelo
dos brancos, bem no centro da aldeia, porque ele era o lider
incontestavel (Raimundo Urébété Ai’réro, janeiro de 2017. Grifo
Nnosso).

Nessa época, também foram frequentes os conflitos com os Bororo, inimigos
tradicionais dos Xavante, que, a contragosto, tiveram que dividir suas terras e a
assisténcia dos missionarios com os recém-chegados, que consideravam ainda
selvagens. No final do século XIX, os Bororo foram contatados pelos nao indigenas e,
desde 1894, eram assistidos pelos missionarios salesianos. Em meados da década de
1950, portanto, eles ja interagiam, ha décadas, com os “brancos”, enquanto os Xavante
eram recém-contatados, visto que, somente em 1946, um grupo de indigenas de
Pimentel Barbosa estabeleceu as primeiras interacdes com nao indios e, entre o0s
Xavante de Parabubure, isso ocorreu apenas em 1957.

A chegada dos Xavante nas terras de seus inimigos do passado foi marcada por
desentendimentos entre os dois povos, embora sem resultar em conflitos graves,
conforme a recordacdo de Daniel: “Quando chegamos em Meruri, os Bororo também
115

eram inquietos, brigavam com os Xavante, com os jovens Etépa

Wari, janeiro de 2017).

(Daniel Tsi’0mowe

Esse periodo inicial de convivéncia com os padres e os Bororo, em que os
Xavante tentavam se adaptar a sua nova realidade, em um novo territorio, também ¢
descrito por Osana, que chegou em Meruri junto com o primeiro grupo de migrantes

xavante. Segundo o narrador:

19 Em realidade, ambos os grupos vinham da regido de Parabubure, embora pertencessem a comunidades
diferentes.
1 'Um dos grupos etarios entre os sete que formam as classes de idade xavante.
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E noés fizemos o contato com os padres, s6 existiam os Bororo com
eles, em xavante ¢ Hunhi'ru. Eram eles que moravam com os padres,
e nds que chegamos daqui (de Parabubure) ndo moravamos com eles.
Circulamos por ali porque nao sabiamos para onde ir ¢ os Bororo néo
gostavam de nds, somos inimigos deles desde o passado (Osana
Tomdtsu, dezembro de 2016. Grifo nosso).

Maldi explica que o territorio ¢ uma representacdo coletiva, uma forma de
ordenar do espaco. E pelo fendmeno da representagdo que o espago é transformado em
territorio e apropriado por grupos humanos, que constroem suas identidades a partir de
uma base territorial (MALDI, 1998).

O fendmeno da desterritorializagdo frequentemente vem acompanhado de
trauma e sofrimento, por situagdes de caréncia de lar que podem perdurar por geragdes,
mas também pelo desejo, por parte dos desterritorializados, de fixar raizes mediante um
processo de reterritorializagdo (LITTLE, 1994). Segundo Little (1994), os grupos que se
deslocam costumam tentar uma relocalizagdo no espaco, em um processo de
ajustamento ao novo local, o que exige uma recriagdo da memoria. O autor também
afirma que, assim como ocorre com as memorias individuais, “(....) as memorias
espaciais de um grupo também mudam quando suas condigdes existenciais e sua
localizag¢ao sofrem mudangas radicais” (LITTLE, 1994, p. 13).

Little (1994) classifica as migragdes em varios tipos, de acordo com a sua
motivacdo. Entre elas estd a chamada migracdo grupal reativa, que ocorre em resposta a
pressdes externas, quando um grupo migra coletivamente para uma nova localidade, a
fim de se ali se reagrupar, fugindo de fatores exdgenos que dificultam a sua existéncia
em suas terras de origem. A migracao dos Xavante de Parabubure, que abandonaram
suas terras de origem, onde se encontravam cercados, para se dirigirem a Meruri, em
busca refligio, pode ser classificada como um exemplo de migragao grupal reativa.

A migragdo grupal reativa frequentemente decorre de outro tipo de migragao,
denominada por Little (1994) como migragdo colonizadora. Nesse tipo de migragdo, ha
a constru¢do de uma memoria coletiva espacial centrada na nogdo de fronteira,
percebida como um espago geografico com pouca densidade demografica, “onde as
virtudes pioneiras e as praticas agrarias sdo exaltadas, as custas das memorias espaciais
dos habitantes originarios da regiao” (LITTLE, 1994, p. 13).

Little (1994) pontua que esse tipo de memoria carrega um forte sentido de
futuro, de distancia, de contingéncia e de movimento, visto que as areas de fronteira sao

percebidas como espacos virgens, vazios e longinquos, que devem ser conquistados,
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“pacificados” e abertos a colonizacdo, pensada como um processo civilizatorio, que
implica em uma grande transformag¢ao do ambiente e da paisagem.

As territorialidades produzidas pelas migragdes colonizadoras se caracterizam
por sucessivas tentativas de se sobrepor as territorialidades nativas, em uma disputa pela
apropriacdo do espaco (LITTLE, 1994). Essas tentativas de imposicdo de uma
territorialidade exdgena, promovida por representantes de levas migratorias
colonizadoras, que comecaram a chegar a regido do Rio das Mortes a partir da década
de 1930, sao mencionadas nas falas dos narradores, como ¢ possivel observar no trecho
seguinte, retirado do relato de Celestino, no qual ele diz: “Vocés fundaram as cidades de
vocés nas nossas terras” (Celestino Tsererom’d Tseredzéré, dezembro de 2016).

As diferentes formas de territorializacao historica estdo, portanto, na origem de
lutas pelo espago geografico, que ¢ objeto de disputa. Essas territorialidades divergentes
evocam distintas memorias coletivas, que sao utilizadas para legitimar as reivindicagdes
de cada grupo a terra e aos seus recursos (LITTLE, 1994).

No Mato Grosso, os fazendeiros costumam se referir aos titulos registrados em
cartérios locais para legitimar a posse ¢ a propriedade das terras e assim justificar suas
formas de territorialidade, caracterizadas, principalmente, pelo plantio de monoculturas
e pela criagdo de gado. Ja os Xavante se remetem a anterioridade de sua presenca na
regido do Rio das Mortes, evocando o periodo histérico do pré-contato, quando os
“brancos” e tudo aquilo que, para os Xavante, os caracteriza, ndo eram conhecidos.
Dessa forma, os narradores buscam demonstrar como suas formas de ocupacao do
territorio foram interditadas para dar lugar a ocupacdo nao indigena, que transformou
radicalmente o meio ambiente e a paisagem.

Ao se recordar das alteragdes no espago geografico ocupado pelas
comunidades xavante no passado, transformado pela interferéncia de uma sociedade
exdgena, Daniel exorta aqueles que continuam cobicando as terras indigenas,
lembrando-os do quanto ja destruiram dessas terras onde, no passado, viviam os
Xavante: “Vocés t€ém que parar com isso, ja acabaram com toda a terra e hoje s6 tem

terra desmatada e pastos de vacas” (Daniel Tsi’0mowe Wari, janeiro de 2017).

Consideracoes finais
Para os Xavante, o contato interétnico trouxe duras perdas humanas, territoriais
e de autonomia. Durante esse periodo, algumas linhagens foram extintas, quase todos os

velhos morreram e, com a alta mortalidade de criangas, eles passaram por um severo
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declinio demografico. Apesar disso, os Xavante criaram formas de resisténcia a essa
situacdo e se dedicaram a aprender sobre os “brancos”, até conseguirem, enfim, se
reorganizar enquanto povo, passando a lutar pela retomada de suas terras.

A narrativizagdo do passado por estes indigenas vem possibilitar o
conhecimento das representagdes nativas sobre o contato interétnico e as experiéncias
que o acompanharam, tais como as migragdes de Parabubure para as missodes salesianas,
que levou os Xavante dessa regido a um processo de desterritorializagdo. Ela nos
permite ainda uma aproximacdo das identidades, experiéncias, saberes e expectativas
desse povo, cujas histérias sdo bastante desconhecidas, dada a sua invisibilidade na

academia e em nossa sociedade.
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